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INTRODUCTION ®

Le 24 mars 1882, I'Amérique du Nord a
perdu son plus grand poéte. Henry Wads-
worth Longfellow expirait 4 I'dge de soi-
xante-quinze ans, aprés une des plus belles et
des plus fécondes carriéres que les lettres
aient eu & enregistrer de nos jours.

Né le 27 février 1807, & Portland (Maine),

(1) Les deux meilleurs travaux qui aient été consacrés a
Longfellow sur l¢ ‘continent sont Les Etudes Américaines de
M. De Prins (Revue catholique de Louvain, 1875 et 1876) et
le livre du R. P. Baumgartner Longfellows Dichiungen, Fri-
bourg e, B. 1877.
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d'une famille quiiavait émigré au xvir° sidele,
il descendait par sa mére de ce fameux John
Alden, qui fut un des chefs de la colonie puri-
taine de Massachusetts, et dont il fit plus
tard le héros-dun charmant récit. Son en-
fance fut bercée par la grande voix du fou-
leww Atlantique, qu'on entend si souvent
gémir dans le fond de ses poémes, et de bonne
heure il se familiarisa avec les ‘scénes de la
nature, qui lui a fourni, comme & tous les
poétes, ses.meilleures inspirations et ses plus
beaux vers. Son pére, Stephen Longfellow,
homme de loi éminent et memhre du con-
grés, le destinait & la carriére du barreau,
ou lintelligence précoce de Tenfant. faisait
espérer pour lui de brillants suceds. Mais la
poésie est habituée de longue date & tromper
les espérances des parents ambitieux qui re-
gardent la gloire comme un trop mince
patrimoine. Le jeune homme, aprés avoir
achevé d’excellentes humanités & Brunswick,
ne fit que traverser l'étude de son pére et
accepta, peu de temps aprés, une chaire de
littérature étrangére nouvellement créée a

m

Bowdoin College, rentrant ainsi, en qua-
- lité de professeur, dans ce méme établisse-

ment d'ott il venait de sortir comme éléve.
La fortune, quisourit si rarement aux poétes,

et qui semble samuser & créer, entre leurs
aspirations et leur métier, des contrastes si

bizarres et si pénibles, se montra plus clé-

mente pour le futur chantre dEvangéline,
en lui fournissant, dés le début, une position
qui sharmonisait avec ses plus chéres prédi-
lections. Longfellow, cependant, ne voulut
prendre possession de sa chaire quaprés

-sétre familiarisé, par un voyage sur le vieux

continent, avec la science qui allait étre I'ob-

jet de son enseignement. Ce voyage dura

trois ans, pendant lesquels I'hcureux touriste
visitasuccessivement la France, I'Ttalie, I'Es-
pagne, I'Allemagne, les Pays-Bas et I'Angle-
terre, étudiant & fond la littérature de cha-

cun de ces pays et sinspirant de leurs grands

souvenirs. En 1829, il rentrait en Amérique,
chargé des dépouilles opimes de la poésie
du vieux continent. Cest a I'Kurope qu'il
a demandé, pendant la premiére partie de sa
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carriére, la plupart de ses sujets, ot les ad-
mirables traductions par lesquelles il a fait
passer dans sa langue un grand nombre de
chefs-deeuvre de diverses littératures font
voir jusqu'a quel point il avait pénétré dans
le génic des maitres étrangers. Longfellow
professa & Bowdoin College jusquen 1835,
Georges Ticknor, le célehre humaniste,
tant mort, il fut appelé & le remplace drans

sa chaire de littérature moderne & Har-,

vard University. Cette fois encore, il ne
voulut parailre devant son nouvel auditoire
(quaprés un voyage en Burope qui dura un
an, et dans lequel il explora particuliére-
ment les pays du Nord. Au retour de cette
cxpédition commencga pour lui une nou-
volle période dans sa carricre de profes-
seur et d’homme de lettres. Cambridge, ot
le fixaient désormais ses fonctions, porte un
nom brillant dans Ihistoire des lettres

américaines; cest elle qui a doté la jeune .

Amérique de sa plus ancienne imprimerie
(1639) et de sa plus ancienne Univer-

vité (1688); cest, comme disent pompeusc-

ment les Yankees, 'Athénes des Etats-Unis.
Boston, qui a fini par englober Cambridge
et par en faire un de ses faubourgs, est la
patrie de Franklin, comme aussi du premier
journal qui a été imprimé aux tats-Unis
La vie littéraire, encore peu développée dans
I'Union, y est cependant plus infense quail-
leurs, et Longfellow y trouva le milieu intel-
lectuel quil fallait & son génie. En 1854,
il se démit de ses fonctions, et, & partir de
cette date, il vécut exclusivement pour la
poésie, dans' cette médiocrité dorée qui est
l'idéal de tant de poétes, et qui n'est ni le lot
de presque aucun. Il occupait, depuis 1837,
une charmante habitation, depuis longtemps
célébre en Amérique, et & laquelle son séjour
donnaun lustre nouveau. Craigie-House avait
servi de quartier-général a Washington,
apreés la bataille de Bunker-Hill, et André
Oraigie y avait donné hospitalité a Talley-
rand. Cette retraite féconde ne fut interrom-

pue que par un troisiéme voyage en Kurope,
qui, en Angleterre, se convertit presque en
une tournée triomphale (1863). C'est & cette
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occasion quil put se convaincre jusqu'a quel
point son nom était déja populaire de ce
coté de I'Océan. Liverpool et Carlisle lui
firent un accueil enthousiaste; l'université
de Cambridge lui conféra le diplome de doc-
teur; la Reine lui accorda une entrevue a
‘Windsor; Londres Iui offrit un banquet o
se réunirent les illustrations des lettres an-
glaises, et ot M. Gladstone, au nom de la
vieille Angleterre, salua avec des accents
loquents le poéte de la jeune Amérique.
Dans cette succession de fétes et d’honneurs,
il est un épisode sur lequel l'attention de la
postérité se fixera de préférence : clest la
visite faite dans I'lle de Wight & Alfred Ten-
nyson, le poéte lauréat de I'Angleterre. Ils
se voyalent pour la premiére fois, mais leurs
génies s'étaient rencontrés depuis longtemps
dans les hautes régions de la poésie, ott I'au-
teur d’ Enoch Arden et le chantre d’ Hiawatha

avalent bu ensemble aux mémes sources
sacrées. Il resta de cette visite une de ces

nobles amitiés que le culte des lettres fait
naitre, et qu'une sympathie mutuelle entre-
tient et développe.

VII

A part ses voyages’en Kurope, d'ot il

“rapportait chaque fois un si riche trésor d’im-

pressions et de souvenirs, la vie du poéte
s'écoula tranquille et calme dans I'intimité de
son foyer, embaumée du parfum des poé-
mes qui jaillissaient, chaque année, de sa
pensée et de son ceeur.

Mortel, il ne fut pas épargné par le mal-
heur : & deux reprises, il se sentit atteint
dans ses plus chéres affections par un de ces
coups terribles dans lesquels le chrétien re-
connait la main de Dieu, et qui laissent sans

~consolation la douleur de l'incrédule. Sa pre-

miére femme, qui I'avait accompagné dans
son second voyage d'Europe, expira en 1836 -
a Rotterdam, aprés quatre ans de mariage.
» Son Ame, a-t-il derit lui-méme, n'était
éclairée que d’en hait, comme le Panthéon
de Rome. » Remarié en 1843, un accident
plus affreux lui enleva la seconde : en 1863,
elle périt brilée vive! Ainsi éprouvée, sa vie,
& partir de cette époque, réalisa pleinement
ce quil a dit, dyns le début d’ Evangeéline, de
lexistence de ‘ses héros rustiques, obscurcie
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par les ombres de la lerre, mais reflétant une
image du ciel. 11 sarvécut prés de vingt ans
a cette compagne tendrement aimée, et
séteignit enfin, entouré dune admiration
universelle, aprés avoir eu lebonheur de voir
son nom porté au loin sur les ailes de la
gloive, et de jouir sans remords d'une re-
nommée dans laquelle n'entrait aucun élé~
ment impur.

La carriére poétique de Longfellow a été
des plus remplies, et ce serait dépasser les
bornes de cette courte notice que d’'énumérer
toutes ses productions. Il suffira de dire
qwentre ses Vers de collége, qui datent de
1833, et son Ultima Thule, quil publia en
1880, il a abordé tour & tour les genres poé-
tiques les plus divers. La prose l'a tenté a
quelques reprises, et il a cultivé, non sans
suceés, le roman et la critique littéraire.

Mais cest la poésie qui fut, si je puis ainsi -

parler, la langue maternelle de son génie, et
cest & elle quil doit toute sa gloire. On con-
vient généralement que ses essais dramati-
ques ne forment pas la partie la plus remar-
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quable de son ceuvre, et sa Légende dorée
elle-méme, malgré d'incontestables heautés
de détail, n'est pas faite pour modifier cette
opinion. En revanche, il ne connait pas de
rival au-dela de I'Océan dans la poésie lyri-
que, et dans ce genre narratif dont Hrangé-
line nous offre un spécimen. Ewcelsior et le
Psaume de la Vie sont sur les 18vres de tout
le monde en Amériqﬁe et en Angleterre;
le Forgeron duw Village, lo Ville assiégée,
U Horloge de [ Escalier, les Maisons hantées,
les Pas d Anges, et nombre d'autres piéces
encore, sans jouir dune popularit® aussi
grande, nous.révélent tout aussi hien l'art
profond avec lequel il sait rajeunir des
idées universelles, en les coulant dans le
moule d'une forme nouvelle et harmonieuse.
La ballade épique, telle quelle a 6t inau-
gurée par les maitres de la poésie allemande,
par les Goethe, les Schiller, les Biirger, les
Uhland, est un de ses triomphes. La littéra-
ture moderne compte peu de morceaux dun
aussi grand effet que le Squelette armé. 11
faudrait remonter jusqu'a la Lénor pour ren-
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contrer une inspiration ou les réves les plus
fantastiques de l'imagination revétent & un
tel degré le caractére de la réalité vivante.
Mais c'est dans les récits de longue haleine
que les facultés poétiques de Longlellow ont
pris leur plus superbe essor. Sans parler
&' Evangdline, que le lecteur appréciera lui-
méme, ni des Amours de Miles Standish,
cette viante idylle des premiers jours de
I'Union Américaine, nous ne pouvons nous
refuser de saluer en passant ce noble et bril-
lant poéme d'Hiawatha, son ceuvre la plus
parfaite, l'écrin d’or on sont conservés les
souvenirs des peuples indiens, 'épopée d'une
race qui se meurt! Telles sont les principales
productions qui vaudront & Longfellow une
mention glorieuse dans 'histoire de lapoésie,

et qui lul assurent la premiére place parmi-

tous les poétes de sa patrie.

- Ce qui caractérise le talent de Longfellow,
cest un heureux équilibre entre les facultés
créatrices de l'esprit poétique et les aspira-
tions morales de I'Ame chrétienne. Il n'y a
pas chez lui, comme chez plus d’'un contem-
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porain illustre, de divorce entre I'homme et
le poéte, entre l'imagination et la raison,
entre lintelligence et le coeur. L’harmonie
régne dans son ceuvre comme dans sa vie, et
la valeur morale de ses pensées en augmente

la valeur esthétique. Sans doute, il n'est pas.
de ces génies puissants et inventifs qui renou-

vellent pour longtemps les sources de l'ins-
piration, et qui ouvrent des voies inconnues
avant eux Il se contente d'étre l'interpréte
ému de tout ce qu’il tronve de beau dans la
nature et dans le cceur humain, Encore ne
prétend-il pas, dans l'admiration. attendrie
avec laquelle il envisage le spectacle du
monde, descendre jusquau fond des abimes
ol s’élever jusqu’aux sommets vertigineux;
il reste a terre, au milieu de nous, s'intéres-
sant & toutes les joies et & toutes les peines
de Thumanité. Ceux que n'effarouchent pas
les comparaisons classiques diront quil ne
ressemble ni & I'aigle, qui ne vit que dans des
hauteurs sublimes et inaccessibles, ni au ros-
signol, qui ne chante que pour lui-méme et
qui senivre d’harmonie sans se préoccuper
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d'autre chose, mais que peut-étre il n’est pas
sans ressemblance avec l'abeille : comme elle
il aime & se reposer sur les fleurs, mais cest
pour faire du miel destiné & autrui, et non
pas pour s’y bercer d'un plaisir stérile. La
podsie & ses yeux perdrait quelque chose de
sa noblesse, si elle ne devait pas épurer I'ame
et contribuer 4 l'eeuvre de la civilisation uni-
verselle. Dans Thistoire et dans le ceeur
humain, on le voit chercher de préférence,
comme Brizeux, ce qui est & Thonneur de
Ihumanité : les nobles sentiments, les belles
actions, les dévouements généreux. Homme,
cest & Thomme surtout quil s'attache, parce
quil voit en lui le porteur prédesting d'un
mandat de Dieu, et le sublime exilé d'une
patrie meilleure. Il véneére dans son sembla-
ble quelque chose de divin et de sacré; il a
des larmes pour ses infortunes et pour ses

faiblesses; il s'attendrit au specta.cle de ces

mains debiles qui, cherchant a tdtons & tra-
vers les ténébres, y rencontrent la main pa-
ternelle de Diew et se sentent soutenues et

- raffermies par elle. 11 sattache & lui dans ses
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‘malheurs; il le suit avec une pitis profonde

dansles fers du négre, sous'humble wigwam
de Minnehaha, sur la couche de douleur on
agonise Gabriel. Aprés 'dme humaine, cest
le spectacle de la nature qui est pour lui la
manifestation la plus auguste de la toute-
puissance du Créateur. Il I'deoute ot il la
contemple avec le respect religicux du chré-
tien et Ienthousiusme ardent du poéte. Par-

tout le reflel. de la pensée divine lui apparait
dans les scénes grandioses qu elle déroule &
ses yeuX. Il reconnait et il adore en elle le
méme Dieu que lui a révélé le spectacle de
l'ame humaine, et il saisit les mystérieuses
analogies quiil y a entre les phénoménes du
monde extérieur et ceux qui se passent dans
le domaine silencieux de notre conscience,

Mais, a la différence de ces poétes panthéistes
qui noient la personnalité humaine dans le
chaos d'une immensité d’'ott Dien est absent,

il reste fiddle & la raison et & la tradition en
plagant 'homme & la téte de la création
comme un roi, qui voit le monde & ses
pieds, et qui, loin d'étre confondu avec
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et de n'en étre qu'une particule, lui préte
au contraire une partie de son prestige et de
sa heauté. En un mot, ce poéte ne croit pas

que pour étre vraiment grand dans son art, -

il faille renoncer & la religion, au bon sens,
a la morale du Décalogue. La poésie, & ses
yeux, n'est que le couronnement et non la
négation de la vie intellectuelle et morale de
I'homme, et le beaw lui apparait comme insé-
parable du bien et du vrai. Et comme le
christianisme est la vérité supréme et la su-
préme honté, il est aussilabeauté sans tache,
et cest 4 lui que la poésie devra ses plus
hautes et ses plus nobles inspirations.

Voila, tels au moins quon peut les déduire
de ses ceuvres, les principes esthétiques de
notre poéte. Ils lui ont porté honheur auprés
du public, ct cest par eux que sexplique
I'immense popularité qui entoure son nom.

Des critiques ont été assez mal avisés pour

lui en faire un reproche : regrettons seule-

ment qu'ils n’aient pas plus souvent I'occasion
de le formuler par le temps qui court. Que
n'avons-nous heaucoup d'écrivains qui, douds
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au méme degré du verhe podtique, compren-
dralent la gloire et le profit quil y aurait
pour eux a n'éerire que ce que tout le monde
peut lire sans remords! Ils sont rares, ces
poétes et ces écrivains, et cependant voyez
quelle admirable destinée est la leur! Ils sont
lus et"appréciés de-tous; ils pénétrent par-
tout; leur place est marquée dans toutes les
familles, & tous les foyers; ce sont les amis
de la maison, ct ils voient groupés et confon-
dus autour d'eux tous les é:ges_, et toutes
les conditions. Leur voix, hien qu'elle ne soit
pas toujours la plus forte ni la plus harmo-
nieuse, a cependant le magnifique privilége
d'étre seule écoutée de I'immense multitude.
Seuls aussi, ils sont assurés de traverser
sains et saufs l'abime des temps futurs et de
parvenir & la postérité avee cet air de jeu-
nesse et de fraicheur que leurs premiers
admirateurs leur ont connu. Que de chefs-
d'eeuvre vrais ou faux de ce siécle seront
oubliés depuis longtemps, pendant que les
Jeunes filles continueront de verser des larmes
sur les malheurs d'Bvangdline, et que tous
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les amis des heaux vers liront avec délices,
dansnotre simple conte d'Acadie, les splendi-
des descriptions de la nature américaine! (1)

Aucun poéme de Longfellow, en effet, nest
si complétement universel et si vraiment po-

pulaire que son Fvangéline, dont nous offrons -

anjourd’hui une nouvelle traduction au lec-
tear. C'est la fleur la plus exquise de son
jardin poétique; c'est, de toutes ses créations,
celle qui attirera les sympathies les plus
nombreuses et les plus durables. Dans cette
ravissante idylle chrétienne, ot 'amour est
si chaste, la douleur si résignée, le dévoue-

(1) Parmi tant de jugements élogieux rend us sur le talent
de Longfellow, voici quel est celui du cardinal Wiseman.
On lira avec intérét ce que l'auteur de Fabiola pense de
Pauteur d’Evangéline : « Notre hémisphére ne peut pas re.
« vendiquer honneur de lui avoir donné le jour, mais
« cependant il nous appartient, car ses livres sont devenus
des amis domestiques partout ol T'on parle l'anglais.
Soit que nous nous laissions charmer par ses images ou
« bercer par '’harmonie de ses vers, soit que nous nous
« sentions élevés au-dessus de nous-mémes par la hauteur
« de son enseignement moral, soit que nous suivions avec
« un ceevur plein de sympathie les pas errants d'fivangéline,
« je suis sr que tous ceux qui entendent ma voix s’asso-
&
L3
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cient an tribut d’éloges que je désire payer au génie de
Longfellow. »
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ment si pur, ou il semble que toutes les voix
_de la nature prennent des accents humains
pour applaudir & nos joies ou pour pleurer
sur nos malheurs, ot Lhistoire la plus simple
du monde est renfermée dans un cadre d'une
magnificence sans égale, Longfellow a mon-
tré jusqua quelles hauteurs peut s'élever le
talent fécondé par linspiration chrétienne.
1l a eu le supréme bonheur de produire,
comme en se jouant, un de ces rares livres
_qui, & peine lancés dans le monde, y sont
_ gccueillis avee un enthousiasme unanime, et
que Lesprit public ne saurait plus se résigner
3 oublier. Dans le genre traité par Foange-
line , on peut compter sur ses doigts les récits
qui sont restés dans la mémoire de la posté-
rité; et quand on a nommé Pawl et Virgine,
avec Hermann et Dorothée, on ne trouve plus
rien. Longfellow ne palit pas & cdté de ces
illustres rivaux. Sans doute, le roman de
Bernardin de Saint-Pierre a le mérite d'une
simplicité plus parfaite, dune unité plus
harmonieuse, d'une diction plus sobre hien
que non moins riche. Hermann et Dorothée,

*%
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dautre part, est l'euvre dun génie plus
puissant, plus maitre dec ses émotions, et dont
les personnages, crayonnés en quelques traits
inoubliables, ont une vitalité plus intense et
plus accentuée. Mais, si le poéme de Long-
fellow, envisagé comme ceuvre d'art, reste
en dessous de ces deux incomparables mo-
déles, il rachéte largement cette infériorité
par des qualités d'un autre genve. Il est d'un
pathétique bien autrement profond, et dune

moralité bien antrement élevée! La douleur

1’y est pas absente, mais la consolation
marche sur ses pas, comme dans la vie du
chrétien; c'est, si je puis parler ainsi, le
poéme des larmes essuyées. Le sentiment
religieux est I'dme du réeit; cest lui qui fait
la. chaste. beauté des figures; cest lui qui
distille sur les angoisses du cceur un baume
d'une suavité si divine. Comme l'atmosphére
quon y respire est pure et délicieuse! Un
grand souffle chrétien y circule de toutes
parts; toute l'ceuvre est dominde par une

pensée d’en haut, qui enléve an honheur son

ivresse et a la souffrance son amertume, ot

XIX

' qui nous fait adorer dans I'un et dans l'autre

les volontés mystérieuses de la Providence.

Lecceur et l'imagination sont égalementsatis-

faits au sortir de la lecture d Evangeéline, ot

il fant juger une ceuvre d'aprds limpres-
sion qui en reste, ce poéme a pleinement
péalisé le but supréme de l'art. N1 la sérénité

immuable qui plane, comme un ciel imma-
culé, sur le chef-d'ceuvre de Goethe, ni le
trouble profond que laisse derriére elle la

plaintive histoire de Bernardin de Saint-

Pierre, ne valent cette émotion religieuse et
contenue avec laquelle on achéve la lecture
du poéme catholique. Kt cest pourquoi
Evangéline mérite d'étre placé & coté des
chefs-d'ceuvre de son genre, bien au-dessus
de la, Louise de Voss et dela Pernetle de
Laprade, parmi les plus précieux joyaux
poétiques qui forment aujourd’hui le patri-

moine de I'imagination.

Qu'on ne s'étonne pas de ce nom de poéme

_catholique appliqué & T'oeuvre du poéte. pro-

testant. C’est la gloire de Longfellow d’avoir
compris que I'Kglise catholique a conservé
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seule, avec le dépdt sacré du dogme, les tré-
sors inépuisables de l'inspiration chrétienne,
et d'étre venu si souvent puiser & cette source
féconde, En dehors delle, 1l 1’y a point de
poésie chrétienne, parce qu'elle est le chris-
tianisme méme, le christianisme vivant et
organisé en société pour le pélerinage de la,
vie mortelle. Tout sentiment chrétien vraiet
profond est essentiellement catholique, et
trouve dans l’Eglise catholique son centre et
son foyer. Voila ce qui explique le caractére
de toute I'ceuvre de Longfellow; voild pour-
quoi, lorsqu’il a voulu peindre ce quiily a de
plus beau dans I'dmedune vierge chrétienne,
un chaste amour, une résignation parfaite,
une charité sans bornes, il est venu en cher-
cher le type parmi des paysans catholiques,
qui invoquent le Sacré-Coeur de Jésus &
Theure de la détresse; voila pourquoi clest
une religieuse, une sceur de charité qui se
trouve étre la figure la plus suave, la plus
pure,la plus aimée parmi toutes les eréations
de ce poéte protestant! o

Il n'est pas dans notre intention d'analyser

FEvangéline, et le lecteur pourrait nous re-
procher de nous interposer trop longtemps
entre lui et le poéte. Cependant, il ne sera pas
inutile, pour faire apprécier le sujet, d'indi-
quer en quelques mots les faits historiques
auxquels il est ‘emprunté. Cette simple et
touchante histoire n'est pas une compléte fic-
tion. Il y a eu une Acadiefrancaise; ilyaeu
des. malheurs comme ceux qua chantés le
poéte! Depuis le commencement du xvi® sie-
cle, des colons bretons et normands s'étaient
établis dans cette presquile de la Nouvelle-
Fcosse, qui portait alors le nom d’Acadie :
ils y avaient devancé de seize ans les pre-
miers puritains anglais que la, Flewr-de-Mar
débarqua sur les rivages du Massachusetts.
‘Agriculteurs ‘et pécheurs, ils y vivaient au
nombre de 16 & 17,000, presque sans. gou-
‘vernement, en vrais patriarches, dans la
tranquillité et le honheur de I'dge dor.
L'histoire est ici d'accord avec la fiction : et
les premiers vers du poéme, qui pourraient
sembler un tableau imaginéa plaisir, ne font
que traduire en langage des dieux le tableau
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tout idyllique tracé de cette colonie par le cé-
18bre historien Bancroft. Le traité d'Utrecht,
qui la!fit passer en 1713 sous lautorité de
I'Angleterre , fut le point de départ des mal-
heurs qui fondirent sur les Acadiens. Catholi-
ques et Frangais, ils ne pouvaient se résoudre
& combattre contre leurs fréres dans les rangs
britanniques; ils réclamaient le hénéfice
d'une neutralité que lhumanité faisait a leurs
maitres un devoir de respecter. Mais le fana-
tisme protestant ne permettait pas d'étre
humain pour des papistes. 1l n'est aucune
vexation qu'on ne fit endurer & ces braves
gens, pour les punir de lafidélité avec la-
quelle ils restaient attachés & la foi catholique

et au souvenir de la patrie aimée. Toute

I'Amérique protestante sacharna pendant
un demi-sidcle sur ces pauvres paysans.
Enfin, ne pouvant parvenir & les exterminer,
on résolut de se délivrer d’'eux par un de ces
moyens atroces que le genre humain ne con-
naissait plus depuis le temps des conquérants
assyriens, et que le protestantisme a la honte
d’avoir réintroduits dans notre société chré-
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tienne : la transplantation en masse! Cette
mesure infime, réclamée & grands cris par
le pseudo-philanthrope Benjamin Franklin
ou par Lawrence, gouverneur anglais de la
Nouvelle-Ecosse, et arrachée & la faiblesse
ou & l'ignorance de lord Chatam, fut exédeu -
tée avec une cruauté qui en doubla I'horreur.
La scéne cruelle de 'église de Grand-Pré,
que relate notre poéme, eut lieu le 5 septem-
bre 1755, et c'est le commandant Winslow qui
fut chargé de transmettre aux 418 paysans
rassemblés dans le saint édifice, la sentence
terrible ‘du gouvernement anglais. Dans tous
Jes autres villages acadiens, on procéda de la
méme maniére. Le 10 septembre, on con-
menga l'exportation des infortunées vieti-
mes; Grand-Pré seul en fournit 1,923. On
les embarqua au hasard, séparant, dans hien
des cas pour toujours,les maris de leurs
femmes et les méres de leurs enfants, et les
débarquant ensuite sur les rivages les plus
différents, ott ceux qui ne succomberent pas
3 lexcés du désespoir essayérent de se vefaire
une patrie. Des scénes déchirantes se passe-
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rent. Le poéte, avec son sens délicat, a jetd
un voile sur des atrocités qui auraient altéré
Pharmonie de son ceuvre; mais lhistoire a
pour devoir de tout dire.On tira sur les mal-
heureux qui s'évadaient comme sur des hétes
féroces, et ceux qui parvinrent a séchapper
trouvérent chez les Indiens saunvages, avec
une hospitalité généreuse, la pitié qu'ils n'a-
vaient pas rencontrée chez des chrétiens!
La haine des persécuteurs n'était pas satbis-
faite : elle sassouvit sur les biens des
proscrits. » On réduisit en solitude, dit
- Bancroft, toute une magnifique et fertile

partie du pays. On ne laissa rien autour
« es cendres des cottages acadiens, si ce
» west le fidéle chien de garde cherchant
» inutilement les mains qui le nourrissaient.
» Les taillis de la forét envahirent les ver-

. gers : 'Océan rompit les digues négligées
~ et dévasta les prairies. » Et le méme his-.

torien termine le récit de ce douloureux épi-

sode par ces paroles : » Je ne sais si les
. annales du genre humain conservent le
» souvenir de souffrances anssi ameéres, aussi
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longues, aussi eriminellement infligées que
celles qui accablérent les colons francals
de I'Acadie. »

el est le milieu dans lequel ont grandi
Kyangéline et Gabriel; tels sont les mal-
Jeurs qui Jes ont surpris au printemps de la
vie, et qui, cn brisant & jamais le fréle édi-
fice de leur bonheur terrestre, ont épuré
Jours ames et les ont miiries pour le Giel.
Maintenant la parole est au poéte.




